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instrukcja obstugi czujnika ruchu

RO

PL  Napiecie Czestotliwos¢ = Max. Kat dziatania Zasieg dziatania Regulacja Regulacja natezenia $wiatta  Predkos¢ wykrywanego ruchu Temperatura Wysokos¢ IP
obcigzenie czujnika czujnika czasu pracy pracy montazu
EN Voltage Rated Rated load Detection range Detection Time delay Ambient light Detection motion speed Working Installation P
frequency distance temperature height
DE | Stromversorg = Frequenz Nennstromb | Erfassungsbereich = Detektionsreichw = Nachlaufzeit Beleuchtungsstérke Erkennung Betriebstemper Empfohlene IP
ung elastung eite Bewegungsgeschwindigkeit aturbereich Montagehohe
SK | Napatie Frekvencia Max. Uhol senzora Prevadzkovy Regulacia Nastavenie intenzity svetla Rychlost prepinania Prevadzkova Montazna vyska IP
ZataZenie rozsah snimaca pracovného teplota
Casu
CZ Napajeni frekvence Max. zatizeni | dhel senzoru Provozni rozsah Zpozdéni Intenzita svétla rychlost pfepinani Rozsah Doporucend P
snimace vypinani provozni montazni vyska
teploty
RU HanpseHune  wactoTa MouHocTb Yron [ManbHocTb 3apepxKa CBeTOBO NOTOK CKOpOCTb ABMXKEHUA [vanasoH Pekomenayema  IP
Harpyskm o6HapyxeHns o6HapyKeHus BbIK/IIOYEHNA obHapyxeHus paboumnx A BbICOTA
Temneparyp YCTaHOBKM
0,
AC220- ' 55, 1200w 180° | max.12m  1%%35° | <3LUX~2000LUX 0,6~1,5m/s | 20C 1825m 20
240V 7min. ¥2min. +40°C

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg.

Montaz powinna wykonac osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

Nalezy wytaczyé zasilanie przed dokonaniem montazu.

Produkt nalezy montowac z dala od ogrzewania, wentylacji, klimatyzacji.

Nie przekracza¢ maksymalnej mocy obcigzenia czujnika.

Montaz poprzecznie wzgledem poruszajacego sie obiektu.

Produkt powinien zosta¢ podtaczony do sieci zasilajacej, zgodnej z okreslonym

prawem.
Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 25 lipca 2009 r. o ZSEiE zabronione
jest umieszczenie facznie zinnymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego
symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik chcgc pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére
maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Lesen Sie vor der Montage die Anleitung.

Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche
Befugnis hat.

Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren.

Die maximale Belastung des Sensors nicht berschreiten.

Das Produkt muss so montiert werden, dass das Wirkfeld des Sensor quer bezuglich
des sich bewegenden Objekts ausgerichtetist.

Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgemaRe mechanische Befestigung und
derelektrische Anschluss gepriift werden.

Das Produkt kann an ein Elektrizitdtsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich
festgelegten Energiestandards erfuillt.

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektrische und elektronische Gerdte selektiv zu sammeln. Solche
_gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem Miill
entsorgt werden.Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese
Produkte erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der
Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschadlichbarmachung.

Pfed zahajenim montazZe se seznam s ndvodem.

Montaz by méla provadét opravnénd osoba.

Veskeré Cinnosti provadét pti vypnutém napajeni.

Jenutné dodrZet ostrazitost.

Neprekraovat maximalni vykon zatizeni ¢idla.

Vyrobek je nutné montovat tak, aby pole pGsobnosti ¢idla bylo nasmérovéano pfi¢né
ve vztahu k pohybujicimu se objektu.

Vyrobek muze byt pfipojen k takové napajeci siti, kterd spliiuje standardni jakostni

normy podle predpis(.

Efzboii. Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky,
nedodrzZenitohoto zdkazu bude trestano pokutou.

— Tyto vyrobky musi byt zvlast zracovavany, utilisovany, niceny.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného opotrebovaného elektro

Before installation, please read instruction carefully and preserve it well.

Only maintained and installed by qualified electrician.

Beforeinstallation, please switch off the power.

Keep away the heating/streaming/air conditioning devices.

Do not exceed the maximum load power of the sensor.

The product can be connected to a supply network which meets energy quality
standards as prescribed by law.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronicand
electrical equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the
same way as other waste under the threat of a fine. These products require a
special form of recycling/ neutralising.

Pred pristipenim k montazi sa oboznamte s nivodom.

Montéz by mala vykonavat patri¢ne oprdvnend osoba.

Vsetky ukony vykondvajte pri vypnutom napdjani.

Neprekracujte maximalne zatazenie ¢idla.

Vyrobok montujte tak, aby pole posobenia cidla bolo nasmerované prie¢ne voci
pohybujicemu sa objektu.

Vyrobok sa moze zapojit do elektrickej siete, ktora splfia pravne uréené kvalitativne
energetické Standardy.

z

Mpexae, Yem MPUCTYNUTb K YCTaHOBKE, C/iedyeT NO3HaKOMMUTLCA C
MHCTPYKUMEN.
W3penvie fONKHO 3aMOHTUPOBATL /INLLO C COOTBETCTBYIOLLMMM NpaBamMm.
BcAyeckune AeicTBUA cnesyeT NPOBOANTL NPU BbIKJOYEHHOM NUTAHUM.
He npesblllaTb MaKCMMaNbHOM MOLLHOCTY Harpy3KM AaTumnka.
W3penvie cnefyeT ycTaHOBUTL TakMm 06pa3om, 4Tobbl nosie geincrans
[aTyuKa bbiio
HanpaB/IeHO MOMNepPeYHOo MO OTHOLLEHMIO K ABUIAOLLEMYCA OO BEKTY.
Mepes nepsbim ynoTpebaeHnem U3aenus cnesyet NpoBepUTb
[aHHoe o603HayeHWe yKasblBaeT Ha HeOBXOAMMOCTb CENEKLMOHHOMO
Ec%pa MCNONb30BAHHbIX 3NEKTPUYECKUX 1 INEKTPOHUYECKUX NPpMBOpOoB
mmmm S,OMALLHEro 06uxona. PasmeyeHHble TakKMm 06pa3om M3aenus Henb3s
BbIKMAbIBATb C OObIKHOBEHHBIM MYCOPOM, 32 YTO FPO3UT LWTpad.
[aHHble n3genus oHun TpebytoT cneunanbHoi popmbl nepepaboTku /
BOCCTAHOBNEHUA / peunKanHra / o6e3sperknBaHms.

Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmeju, pod
hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych kosov spolu s ostatnym odpadom.
Tieto vyrobky vyzaduju Specidlnu formu spracovania / spdtného ziskavania /
recyklingu / utilizacie.

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, Polska
tel. +48 33 822 63 00

e-mail: biuro@led-pol.pl,

www: www.led-pol.com
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